MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD 15" KODIAK

MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD The Aero Precision
Minimal Optical Deflection (MOD) 4 handguard seamlessly blends robust
construction with an ergonomic form factor, ensuring no compromises
between the two. Machined from 6061-T6 aluminum, the handguard is
engineered with a focus on stiffness to drastically reduce deflection under
load. It attaches to the upper receiver via a steel barrel nut, which also serves
to significantly reduce point-of-impact shift when using an infrared laser
aiming device under load. In addition to its premium engineering, the MOD 4
handguard offers several quality-of-life improvements. A full-length, 7-sided M- *
LOK™ interface allows the user to customize their build according to their
preferences. The steel-reinforced QD sockets are a small but important detail,
enhancing the sheer strength of the sockets and ensuring they do not wear
prematurely when interfaced with standard steel QD sling attachments.
Installation of this handguard is simplified at the barrel nut, as the need for
timing has been eliminated, and the barrel nut lug pattern matches mil-spec
castle nuts, removing the need for specialty tools. Finally, the inclusion of two
anti-rotation set screws adds redundancy and ensures a more tailored fit when
the handguard is used with third-party upper receivers. FEATURES: 6061-T6
aluminum construction Steel barrel nut 7 sided M-LOK™ 4 steel-reinforced
Quick Disconnect (QD) sockets Internal Diameter: 1.2" Compatible with low-
profile gas blocks INCLUDES: MOD 4 Handguard MOD 4 Barrel Nut MOD 4
Mounting Hardware NOTE: MOD 4 Handguards are designed to match
seamlessly with Aero’s M4E1 Threaded Upper Receivers and components from
the PRO series. Additionally, the MOD 4 handguards are compatible with Mil-
Spec AR-15 upper receivers. SPECIFICATIONS: Platform: AR-15 Series: MOD 4
Attachment Type: M-LOK Material: Machined from 6061-T6 aluminum Actual
Handguard Lengths: 10.6", 11.4", 12.7", 13.5", 15" NOTE: Aero Precision rail
lengths are measured from end to end. Weight(s): 10.6" = 14.78 0z, 11.4" =
15.06 oz, 12.7" = 16.12 0z, 13.5" = 16.75 oz, 15" = 17.73 oz Other:
Handguard Screw Torque - 55+/-5 in-Ibs

Attributes

¢ Name: MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD 15" KODIAK
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430112211

¢ Mfr. No.: APRA600021C

¢ Color: Kodiak Brown

e Length: 15"

e Make: Aero

¢ Material: -

e Model: M4E1

e Style: -

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 840014623396



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handguards von Aero
Precision. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine robuste und ergonomische Lésung flr lhre Waffe zu
bieten. Um die Sicherheit und optimale Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie den Handguard und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Bericksichtigen Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montagematerialien und Werkzeuge fur die Installation.

Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht Gberlastet wird, um strukturelle Schaden zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die MLOK™ Schnittstellen gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verfligen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: MOD 4 Handguard, MOD 4 Laufmutter, MOD 4
Montagematerial.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

o Befestigen Sie die Stahllaufmutter am oberen Receiver.

Setzen Sie den MOD 4 Handguard auf die Laufmutter und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Ziehen Sie die AntiRotationsSchrauben an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie die Festigkeit des Handguards, bevor Sie ihn verwenden.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.

o Achten Sie darauf, dass Sie den Handguard nicht Gberlasten.

o Passen Sie Zubehorteile Uber die MLOK™ Schnittstelle an, um eine individuelle Konfiguration zu
erreichen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemal den lokalen Vorschriften fr

Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt empfehlen wir, sich an den Hersteller oder den Handler
zu wenden. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen zu méglichen Rickrufen
oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handguard entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduction

Thank you for choosing the MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the handguard is installed and used according to the provided instructions.

Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm
use.

Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.

Use only compatible components with the MOD 4 handguard to avoid safety hazards.

Keep the handguard out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
o Ensure the firearm is unloaded before starting the installation.
o Use proper tools and follow the installation instructions to prevent accidents.
Usage Safety:
o Do not exceed the specified torque for handguard screws (55 +/ 5 inlbs) to avoid damage.
o Be cautious when using accessories attached to the handguard, ensuring they are securely
mounted.
¢ Environmental Conditions:
o Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh weather conditions that may
affect performance.
¢ Maintenance:
o Regularly check all mounting hardware for tightness and integrity.
o Clean the handguard according to the manufacturer's recommendations to maintain its condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools and components: MOD 4 Handguard, MOD 4 Barrel Nut, and MOD 4
Mounting Hardware.

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

o Remove the existing handguard if applicable.

o Install the steel barrel nut onto the upper receiver and tighten it according to the specified torque
settings.

o Align the MOD 4 handguard with the barrel nut and secure it in place using the provided mounting
hardware.

o Ensure that the handguard is properly seated and that there is no movement.

o Install any desired accessories using the 7sided MLOK™ interface.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the features of the MOD 4 handguard.



o Always check that all components are secure before using the firearm.
o Use the handguard in accordance with the intended purpose and specifications.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the handguard becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a
safety risk to others.

¢ Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website
or contact your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your experience with the MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MINIMAL
OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 d'Aero Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 d'Aero Precision. Ce produit est concu

pour offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Avant de l'utiliser, lis attentivement ce
guide de sécurité pour t'assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne dépasse pas les spécifications de couple de vis fournies pour éviter d'endommager le produit.
Utilise le gardemain uniquement avec des récepteurs compatibles pour garantir la sécurité et la
performance.

Informetoi sur les mises a jour de rappel concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne laisse pas le gardemain a la portée des enfants.

e Evite d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes (températures élevées, exposition prolongée
aux éléments, etc.) qui pourraient affecter sa performance.

¢ Utilise uniquement des accessoires et des dispositifs de visée recommandés pour éviter des risques de
défaillance.

e Lors de l'utilisation d'un dispositif de visée laser, assuretoi qu'il est correctement fixé pour éviter tout
déplacement du point d'impact.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
o Rassemble tous les outils nécessaires, notamment un tournevis et un clé pour I'écrou de canon.
2. Fixation :

o Fixe le gardemain au récepteur supérieur a l'aide de I'écrou de canon en acier fourni. Assuretoi
que I'écrou est bien serré selon le couple de vis recommandé (55 +/ 5 inlbs).

3. Vérification :
o Vérifie que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Utilisation

¢ Utilise le gardemain pour stabiliser ton arme lors du tir.
e Personnalise le montage de ton gardemain grace a l'interface MLOK™ selon tes préférences.
e Assuretoi que tous les accessoires sont bien fixés avant de tirer.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le gardemain arrive en fin de vie ou est endommagé, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.

¢ Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
produits électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations
fournies par le fabricant ou sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation sire et efficace de ton gardemain MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 d'Aero Precision. En suivant ces instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
MOD 4 di Aero Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4. Questo prodotto &
progettato per offrire una combinazione di robustezza e funzionalita ergonomica. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla il handguard per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il handguard in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Assicurati che il dado della canna sia correttamente fissato prima di utilizzare il handguard.

Non sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili o eccessivi.

Verifica che le prese Quick Disconnect (QD) siano ben fissate prima dell'uso.

Non modificare il handguard in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il modello del handguard.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il handguard dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il dado della canna in acciaio sul ricevitore superiore.
o Fissa il handguard al ricevitore utilizzando il dado della canna, assicurandoti che sia ben serrato.
o Controlla che il handguard sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il handguard sia stabile e sicuro.
o Personalizza il handguard utilizzando l'interfaccia MLOK™ secondo le tue preferenze.
o Utilizza le prese QD rinforzate in acciaio per attaccare accessori in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
¢ Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore.

Questa guida & progettata per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Handguard MOD 4 di Aero Precision.
Seqgui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per massimizzare la tua esperienza e garantire la
sicurezza durante I'uso.



Brukerveiledning for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduksjon

Takk for at du har valgt MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD fra Aero Precision. Denne
handbeskytteren er designet for 8 gi bade styrke og komfort under bruk. Fgr du begynner a bruke produktet,
vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygt og effektivt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller mangler.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gyevern, nar du installerer eller bruker handbeskytteren.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke handbeskytteren med skadde eller defekte deler.

lkke utsett handbeskytteren for ekstreme temperaturer eller kjiemikalier som kan skade materialet.
¢ Sgrg for at alle tilkoblinger og festemidler er ordentlig sikret for bruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr og komponenter, som angitt i spesifikasjonene.

Vaer oppmerksom pa at handbeskytteren kan ha skarpe kanter; handter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendig verktay, inkludert en passende skiftengkkel for lgpsmuttern.

2. Installasjon

o Fjern den gamle handbeskytteren hvis aktuelt.

Plasser den nye MOD 4 handbeskytteren pa den gvre mottakeren.

Fest handbeskytteren med stal Igpsmutteren. Sgrg for at den er strammet til anbefalt moment (55
+/ 5 inlbs).

Kontroller at handbeskytteren sitter tett og sikkert pa mottakeren.

o Installer eventuelle ekstra komponenter som QDkontakter etter produsentens spesifikasjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk

o Etter installasjonen, sjekk at handbeskytteren er korrekt montert fgr du bruker vapenet.

o Juster MLOK™ grensesnittet etter egne preferanser for optimal ytelse.

o Veer oppmerksom pa at handbeskytteren er designet for a redusere defleksjon, men unnga 3
overstige anbefalt belastning.

Avfallsinstruksjoner

e Nar handbeskytteren ikke lenger er i bruk eller har nadd slutten av sin levetid, ma den kasseres pa en
miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.



 Unnga 3 kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Lever det til et godkjent gjenvinningssenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi gnsker at du far en
trygg og tilfredsstillende opplevelse med MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD.



Sakerhetsinstruktioner for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD fran Aero Precision. Denna handguard
ar designad for att ge hég prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast handguardet for avsett andamal.

Kontrollera handguardet regelbundet for skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon vid installation och anvandning for att skydda dégonen.

¢ Kontrollera att handguardet ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta handguardet med vikter som 6verstiger tillverkarens specifikationer.
Anvand inte handguardet om det &r skadat eller har tecken pa slitage.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

Anvand handguardet endast med kompatibla komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installation.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga handguardet (om tillampligt).

o Fast det nya MOD 4 handguardet vid den 6vre mottagaren med den medféljande stalfastet.

o Se till att handguardet sitter ordentligt och att alla skruvar ar tdragna med ratt vridmoment
(55+/5 inlbs).

o Kontrollera att MLOK™ granssnittet ar korrekt installerat och att inga hinder finns for anvandning
av tillbehor.

3. Anvandning:

o Anvand handguardet i enlighet med dina specifikationer och preferenser.
o Undvik att anvanda handguardet under extrema férhallanden som kan orsaka skador.
o Kontrollera handguardet efter varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Avfallshantering

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar handguardet eller dess komponenter ska kasseras.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
tillverkare direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din MINIMAL
OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!
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